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หนังสือเล่มนี้ถูกตีพิมพ์ใหม่อีกครั้ง เป็นเวลา 10 ปีหลังจากท่ี

เวอร์ชั่นแรกได้รับการตีพิมพ์ไป

ตอนท่ีผมได้มาอ่านทวนต้นฉบับอีกรอบ ผมได้เห็นมุมมอง

ท่ีนา่สนใจเก่ียวกับความคิดของตัวเองอย่างมาก

บางอย่างท�ำใหไ้ด้เหน็ความคิดของตัวเองท่ีเปล่ียนแปลงไป  

บางอย่างท�ำให้ได้เห็นว่าสิ่งท่ีเกิดขึ้นในวันนี้เกิดจากรากฐานทาง

ความคิดท่ีมีท่ีมาท่ีไปอย่างไรในตอนนั้น ผมได้เห็นการบันทึก 

สิ่งต่างๆ ท่ีเกิดขึ้นระหว่างการเดินทางในชีวิตของคนคนหนึ่ง

เมื่อนานมาแล้ว ผมเคยใหส้ัมภาษณ์ไว้ว่า

การเดินทางจากโลกไปดวงจันทร์มีระยะทางประมาณ  

384,000 กิโลเมตร แต่กระสวยอวกาศจะใช้พลังงานประมาณ 
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ครึ่งหนึ่งเพื่อให้ผ่าน 1,000 กิโลเมตรแรก ชีวิตคนเราเวลาจะเริ่ม 

ท�ำอะไรก็เป็นแบบนั้นเหมือนกัน คือช่วงแรกๆ เราต้องใช้ความ

พยายามเยอะมากๆ

ตลอดเวลาท่ีผ่านมาผมสังเกตชีวิตผู้คนแล้วพบว่า ต่างคน

ต่างก็มีดวงจันทร์เป็นของตัวเอง ไม่ว่าดวงจันทร์ของคนคนนั้น 

จะเปน็อะไรก็ตาม ผมพบเจอคน 2 ประเภทเสมอ

ประเภทแรกคือเคล่ือนท่ีไปหาดวงจันทรข์องตัวเอง อาจจะ

ช้าบ้าง มเีป๋ๆ  บ้าง แต่ไปถูกทิศ 

ประเภทท่ีสองคือเริ่มแล้ว แต่ไม่ผ่าน 1,000 กิโลเมตรแรก

สักที

ผมหวังว่าหนงัสือเล่มนีจ้ะช่วยใหคุ้ณผา่น 1,000 กิโลเมตร

แรกไปได้และช่วยประคับประคองพลังใจให้คุณเดินทางไปถึง 

ดวงจันทร์ของคุณได้ในสักวัน

ไม่ว่าดวงจันทร์ของคุณจะเป็นอะไรก็ตาม ชีวิตนี้มีเวลา 

ไม่เยอะ อย่าเสียเวลากับเรื่องท่ีไม่ได้พาคุณไปในท่ีท่ีคุณอยากไป

จริงๆ

ถ้าคิดจะไปดวงจันทร์แล้ว อย่าตกม้าตายท่ีหน้าปากซอย 

นะครับ
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André Gide นักเขียนชาวฝรั่งเศสผู้ได้รางวัลโนเบลสาขา

วรรณกรรมในป ี1947 เคยเขียนไว้ว่า

“มนุษย์ไม่มีวันค้นพบมหาสมุทรใหม่ ตราบใดท่ีเขายังไม่

กล้าพอท่ีจะละสายตาจากชายฝั่ ง”

ปากซอยบ้านคุณก็คือชายฝั่ งท่ีแสนอบอุ่นและปลอดภัย

แต่ดวงจันทร์ท่ีคุณฝันถึงมันลอยอยู่กลางมหาสมุทรแห่ง

ท้องฟ้าท่ีไกลโพ้น

การจะผา่น 1,000 กิโลเมตรแรกไปได้ คุณต้องกล้าท่ีจะท้ิง

ความคุ้นเคย กล้าท่ีจะท้ิงความสบายไว้ข้างหลัง เพื่อไปเจอสิ่งใหม่

ท่ีนา่ต่ืนเต้นกว่า

คุณเลือกได้ว่าจะยืนมองดวงจันทร์จากท่ีเดิม หรือจะออก

เดินทางไปสัมผสัมนัด้วยตัวเอง

แล้วพบกันท่ีดวงจันทร์นะครับ
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ค�ำวา่ “เป็นไปไม่ได้”  
เป็นเพียงข้ออ้างของความล้มเหลว

จะหยุดอยู่แค่ปากซอย?

01 [1-4]MissionToTheMoon_re2026 P18-53.indd   19 9/2/2569 BE   10:25

SAMPLE



01 [1-4]MissionToTheMoon_re2026 P18-53.indd   20 9/2/2569 BE   10:25

SAMPLE



• 21 •

ในหนังเรื่อง Star Wars โยดากล่าวกับลุค สกายวอล์คเกอร์ ว่า  

“Do or do not, there is no try.”

ถ้าให้แปลแบบบ้านๆ ก็คือ ถ้าอยากจะท�ำอะไรก็ลงมือท�ำ

ซะ อย่าหาข้ออ้าง 

มนษุยเ์รามกัมขีอ้อ้างใหกั้บตัวเองเสมอ เชน่ เด๋ียวรออากาศ

หายร้อนก่อนแล้วจะเริ่มว่ิงออกก�ำลังกาย เด๋ียวรองานหายยุ่งก่อน

แล้วจะกลับบ้านไปหาแม่ เด๋ียวรออารมณ์ดีๆ ก่อนแล้วจะอ่าน

หนงัสือ ฯลฯ

มหกรรมแห่งการ “รอ” วันละเล็กละน้อยนี่แหละครับ 

ท่ีท�ำใหค้วามฝนัของมนษุย์แหง้ตายหมดอายุ

ถ้ามคีวามต้ังใจจะท�ำอะไรจงอยา่รอ 

ฝนัจะเปน็เพยีงแค่ฝนัถ้าไมล่งมือท�ำ 

ถ้ารอพรอ้ม 100% 
ชาติน้ี ไม่ต้องท�ำอะไร 

1
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Terry Stanley Fox เด็กหนุม่อายุ 19 ปก็ีเหมอืนกับเพื่อนใน

วัยเดียวกับเขาหลายๆ คนท่ีชื่นชอบการเล่นกีฬา เขาเล่นทัง้ฟตุบอล 

รักบี้ บาสเกตบอล และเบสบอล แต่ดูเหมอืนว่าความสามารถด้าน

บาสเกตบอลของเขาจะโดดเด่นกว่าด้านอ่ืนๆ ครอบครัวของเขา

สนับสนุนอย่างเต็มท่ีจนท�ำให้เขาติดทีมบาสเกตบอลของโรงเรียน

ในท่ีสุด

เขาก็เหมือนเด็กหนุ่มคนอ่ืนๆ ท่ีก�ำลังมีชีวิตท่ีดี อนาคต 

เต็มไปด้วยความหวัง การผจญภัย และความฝนั 

จนกระท่ังล่วงเข้าเดือนมีนาคมปี 1977 เขาเริ่มมีอาการ 

ปวดหัวเข่าด้านขวาจนต้องเข้าโรงพยาบาล และโลกของเขาแทบ 

แตกสลายลงเมื่อหมอแจ้งว่าเขาเป็นมะเร็งท่ีหัวเข่าด้านขวา หมอ

จะต้องตัดขาเขาท้ิงและท�ำเคมบี�ำบัดต่อด้วย 

หมอบอกกับเขาว่า หากตัดขาและท�ำเคมีบ�ำบัดแล้วเขามี

โอกาสท่ีจะหายถึง 50% เพราะเพิง่มกีารค้นพบวิธกีารรกัษาใหม่ๆ  

สองปก่ีอนหนา้นัน้ ถ้าหากเปน็เมื่อสองปท่ีีแล้วโอกาสท่ีจะหายจาก

มะเร็งมเีพียง 15% เท่านั้น

Terry รู้สึกขอบคุณท่ีมีคนท�ำงานวิจัยด้านมะเร็ง ท�ำให้เขา 

มคีวามหวังท่ีจะมชีีวิตรอดมากขึ้น

จุดนีเ้องเปน็จุดเริม่ต้นท่ีท�ำให ้Terry สนใจเก่ียวกับงานวิจัย

ด้านการรกัษามะเรง็ เขาต้องการหาทนุสนบัสนนุงานวิจัยด้านนีเ้พื่อ

ช่วยเหลือคนอ่ืนๆ เขาเริ่มคิดว่าตัวเองจะท�ำอะไรได้บ้าง
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หลังจากใส่ขาเทียมและท�ำเคมีบ�ำบัดเป็นเวลาปีเศษ ใน 

ป ี1980 เขาก็บอกกับครอบครวัว่าเขาจะว่ิงมาราธอนจากตะวันตก

ไปตะวันออกของประเทศแคนาดาเพื่อหาเงินให้กับสมาคมวิจัย

มะเร็ง

วันหนึ่งในเดือนเมษายนปี 1980 เขาก็เริ่มว่ิงโดยท่ีร่างกาย

ยังไม่แข็งแรงดีและว่ิงด้วยขาข้างเดียว เขาไม่มีคุณสมบัติอะไรเลย

ท่ีจะเปน็นกัว่ิงมาราธอนท่ีว่ิงข้ามประเทศได้ 

จะมก็ีแต่หวัใจนกัสู้อย่างเดียว 

Marathon of Hope เริ่มขึ้นในวันนั้นเอง 

ไม่ว่าฝนจะตกหรือแดดจะออก เขาจะวิ่งด้วยระยะทาง

เท่ากับฟูลมาราธอน (ประมาณ 42 กิโลเมตร) ทุกวัน ในตอนแรก

ไม่ค่อยมีใครสนใจเขาเท่าไหร่ แต่เมื่อเขาว่ิงได้ไกลขึ้นเรื่อยๆ ผู้คน 

ก็เริ่มให้ความสนใจในความพยายามของเขา เงินบริจาคก็เพิ่ม 

มากขึ้นทุกทีๆ สื่อต่างๆ เริ่มใหพ้ื้นท่ีแก่เขา

ทุกคนต่างชื่นชมในหัวใจอันแข็งแกร่งของเด็กหนุ่มท่ีมีขา

เพียงข้างเดียวคนนี้

ชื่ อเสียงของ Terry โด่งดังถึงขีดสุดเมื่ อเขาว่ิงมาถึง 

ออนแทรโีอ และได้รบัเกียรติใหเ้ตะเปดิสนาม Canadian Football 

League ท่ามกลางแฟนๆ แน่นขนัด หลังจากลูกฟุตบอลพ้นจาก 
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ขาเขาไป ทุกคนในสนามยืนขึ้นและปรบมือให้เขา ผู้บรรยายใน

สนามซาบซึ้งจนกล้ันน้�ำตาไว้ไมอ่ยู่ เงินบริจาคเริ่มไหลมาเทมา

วันหนึ่งเมื่อ Terry ว่ิงมาถึงนอกเขต Thunder Bay เขามี

อาการเจ็บปอดจนถกูน�ำตัวสง่โรงพยาบาล และหมอก็แจ้งขา่วรา้ย

ให้เขาทราบว่ามะเร็งลามมาท่ีปอดของเขาแล้ว เขาแถลงข่าว 

ท้ังน้�ำตาในวันรุ่งขึ้นว่าเขาคงว่ิงต่อไปไมไ่ด้อีกแล้ว

เขาว่ิงไปท้ังสิ้น 143 วัน รวมระยะทาง 5,373 กิโลเมตร

Terry ต่อสู้กับโรคร้ายในโรงพยาบาลต่ออีกหลายเดือน 

จนกระท่ังเสียชีวิตในเดือนมิถุนายนปี 1981 ท่ามกลางความ 

โศกเศร้าของชาวแคนาดา พิธีศพของเขามีการถ่ายทอดสดไปทั่ว

ประเทศ รฐับาลแคนาดาประกาศลดธงครึง่เสาเพ่ือเปน็การไว้อาลัย

ให้กับ Terry ปกติแล้วการลดธงครึ่งเสาจะท�ำเมื่อผู้น�ำประเทศ 

ถึงแก่อสัญกรรมเท่านั้น นี่เป็นครั้งแรกในประวัติศาสตร์ท่ีมีการ 

ลดธงครึ่งเสาใหค้นธรรมดา

ชื่อของ Terry ถูกน�ำไปต้ังเปน็ชื่อภเูขา 1 ลูก ถนน 32 สาย 

โรงเรียน 14 แห่ง อาคารราชการ 14 หลัง และมีอนุสาวรีย์ท่ีอุทิศ

ใหเ้ขาอีก 7 แหง่

หลังจากท่ี Terry จากไปมีการจัดรายการว่ิงช่ือ Terry Fox 

Run เพื่อสานต่อเจตนารมณ์ในการหาทุนวิจัยด้านมะเร็งของเขา  
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มีคนเป็นล้านๆ คนจากท่ัวโลกมาร่วมว่ิงการกุศลนี้ซ่ึงจัดข้ึนเป็น

ประจ�ำทุกปี

นับจากวันท่ีเขาเริ่มว่ิงจนถึงวันนี้ ชื่อของ Terry Fox ท�ำให้

กองทุนวิจัยโรคมะเร็งมเีงินบริจาคมากกว่า 950 ล้านดอลลาร์

แม้เขาจะจากไปแล้ว แต่เขายังอยู่ในใจของชาวแคนาดา 

ในฐานะฮีโรของประเทศเสมอ

ในวันแรกท่ี Terry Fox ตัดสินใจออกว่ิง นอกจากความ 

มุง่มั่นแล้ว เขาไมม่อีะไรพร้อมแมแ้ต่อย่างเดียว 

ตอนท่ีผมจะน�ำสินค้าตัวหนึ่งของบริษัทชื่ อ “ผงหอม

ศรจัีนทร”์ เขา้ไปขายใน 7-Eleven เราเปน็บรษัิทเล็กมากๆ แบรนด์

ก็ไม่มีใครรู้จัก สถานท่ีผลิตก็เล็กๆ ท�ำกันอยู่ไม่ก่ีคนเอง การตลาด 

ก็ไมไ่ด้ท�ำอะไร โฆษณาก็ยังมนีอ้ยมาก

ผมบอกกับทีมงานของ 7-Eleven ว่าขอโอกาสวางขาย 

สักหนึ่งเดือน โดยผมยินดีจ่ายค่าแรกเข้าเต็มจ�ำนวน หากภายใน

หนึ่งเดือนผมขายไม่ได้ตามท่ีบริษัทก�ำหนดตัวเลขไว้ ผมยินดี 

น�ำสินค้าออก 

พอทาง 7-Eleven ตกลงจะน�ำสินค้าไปวางขาย ตัวเลข 

การส่งสินค้าครั้งแรกท�ำให้ผมตกใจเพราะมันเยอะมากและเรามี

เวลานอ้ยมาก ถ้าค�ำนวณจากความสามารถในการผลิต ณ ตอนนัน้ 

ไมม่ทีางท�ำทันชัวร์ 
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เมื่อผมถูกถามว่าจะสามารถผลิตสินค้าส่งได้ทันไหม แม้

ตอนนั้นยังคิดทางแก้ไมอ่อก แต่ผมตอบว่า

“ทันแนน่อนครับ”

และแน่นอนว่าหลังจากนั้นเราก็ท�ำงานกันหามรุ่งหามค่�ำ 

จนในท่ีสุดก็มีของส่งจนได้ การได้วางขายใน 7-Eleven เป็น 

จุดเปล่ียนท่ีท�ำใหส้นิค้าตัวนีม้ยีอดขายเพิม่ขึ้นเกือบ 10 เท่าในเวลา

ไม่นาน สินค้าของเราวางขายใน 7-Eleven มาเกือบ 13 ปีแล้ว  

และยังมตัีวเลขท่ีนา่พอใจอยู่อย่างต่อเนื่อง

ถ้าหากวันนั้นผมรอให้พร้อมก่อนค่อยไปคุยกับ 7-Eleven 

ผงหอมศรีจันทร์คงไมม่ทีางมาถึงวันนีไ้ด้ 

ความส�ำเร็จมาจากการลงมือท�ำเท่านั้นครับ และเชื่อผม

เถอะว่ายังไงเราก็ไม่มีทางพร้อม เพราะฉะนั้น ลุยเลยอย่าสนใจ 

ว่าพร้อมหรือไมพ่ร้อม

ถ้ารอพรอ้ม 100% ชาตินีไ้มต้่องท�ำอะไรแน่นอน

01 [1-4]MissionToTheMoon_re2026 P18-53.indd   26 9/2/2569 BE   10:25

SAMPLE



• 27 •

ป ี1942 ท่ีมลิาน ประเทศอิตาลี 

เด็กชายวัย 7 ขวบเกิดมาในครอบครวัท่ียากจนและไมม่พีอ่ 

และตอนนีแ้มก่�ำลังสง่เขาใหส้ถานรบัเล้ียงเด็กก�ำพรา้เพราะไมม่เีงิน

ท่ีจะเล้ียงดูได้อีกต่อไป แม้ตอนนั้นเขายังเด็กมากและไม่สามารถ

เข้าใจเรื่องราวท้ังหมดได้ แต่ก็พอจะรู้ว่าแม่คงไม่มีทางเลือกอ่ืน 

ท่ีดีกว่านีจ้ริงๆ

เขาได้รับการเล้ียงดูมาโดยแม่ชีท่ีสถานเล้ียงเด็กก�ำพร้า  

พออายุ 14 ปีก็ตัดสินใจท่ีจะท�ำงานเพื่อหาเล้ียงครอบครัวและ

นอ้งๆ ของเขา แมจ้ะไมไ่ด้โตมาด้วยกัน แต่เขาก็ผกูพนักับครอบครวั

มาก หลังจากได้เข้าท�ำงานในโรงงานผลิตเครื่องจักรแห่งหนึ่งใน 

มลิาน เขาก็ค้นพบว่าตัวเองชอบงานฝมีอืท่ีต้องอาศยัความละเอียด

อ่อนและท�ำมนัออกมาได้ดี 

นักออกแบบความฝัน

2
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แม้จะต้องท�ำงานในโรงงานตลอดท้ังวัน ตกกลางคืนเขายัง

หาโอกาสไปเรียนเรื่อง Industrial Design ด้วย ท่ีห้องเรียนนี้เอง 

ท่ีเขาหลงใหลไปกับความงามและศาสตร์ในการออกแบบแว่นตา

แมช้ายหนุม่จะยากจน แต่ก็มวิีสัยทัศนท่ี์ดีเยี่ยม เขาเหน็ว่า

ผู้ผลิตแว่นตาคุณภาพสูงนั้นยังมีผู้เล่นน้อยรายมากๆ และแบรนด์

แฟชั่นยักษ์ใหญ่ของอิตาลียังไม่ให้ความส�ำคัญกับตลาดแว่นตา 

เท่าท่ีควร โอกาสทางธุรกิจมองเหน็อยู่ร�ำไร 

ไม่นานหลังจากนั้น เขาได้ย้ายไปท่ีเมืองอากอร์โดซ่ึงเป็น

ศูนย์กลางอุตสาหกรรมแว่นตาของอิตาลี เขาได้งานท�ำท่ีนี่และ

เติบโตอย่างรวดเร็วเพราะเป็นคนมีฝีมือ วันหนึ่งเขาตัดสินใจเปิด

บริษัทของตัวเองชื่อ Luxottica ซึ่งมุ่งจะผลิตแว่นตาคุณภาพสูง 

ใหกั้บแบรนด์แฟชั่นต่างๆ ของอิตาลี 

หลายปีต่อมาเขามีโอกาสเข้าพบกับ Giorgio Armani ซึ่ง 

ในการเข้าพบครั้งน้ันเองเขาได้พูดกับ Giorgio ว่า

“แว่นตาไมไ่ด้ส�ำคัญต่อการมองเหน็เท่านัน้ แต่ยงัส�ำคัญต่อ

บุคลิกภาพด้วย”

Giorgio ชอบวิสยัทัศนข์องชายหนุม่มากจึงตกลงเซน็สญัญา

ให ้Luxottica เปน็ผูผ้ลิตแว่นให ้Armani ต้ังแต่นั้นเปน็ต้นมา
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แน่นอนว่าหลังจากนั้นบริษัทของเขาก็เติบโตอย่างก้าว

กระโดด โดย Luxottica เป็นเจ้าของร้านแว่นตาชั้นน�ำอย่าง 

Sunglass Hut และ LensCrafters กว่า 6,000 แห่งทั่วโลก ท้ังยัง

เป็นเจ้าของแบรนด์แว่นตาอย่าง Ray-Ban, Oakley และ Vogue 

รวมถึงรับผลิตแว่นคุณภาพสูงให้กับ Armani, Ralph Lauren, 

Tiffany, DKNY, Chanel, Versace และ Ferragamo โดยมยีอดขาย

ปลีะกว่า 25,000 ล้านดอลลาร์

ชายผู้นี้มีช่ือว่า Leonardo Del Vecchio ซึ่งเคยเป็น 

มหาเศรษฐอัีนดับ 2 ของอิตาลแีละอันดับ 74 ของโลก 

Leonardo มทีรพัยส์นิรวมกันกว่า 20,000 ล้านดอลลาร์

จากบ้านเด็กก�ำพรา้วันน้ัน... เขาเดินทางมาไกลจรงิๆ 

ข้ามมาอีกฝั่ งหนึ่งของโลก

ป ี1964 ท่ีย่านบรองซ์ในนครนวิยอร์ก

เด็กหนุม่คนหนึ่งตัดสนิใจลาออกจากมหาวิทยาลัยกลางคัน

ก่อนเรยีนจบเนื่องจากครอบครวัประสบปญัหาทางการเงิน เขาต้อง

ท�ำงานในรา้นขายเส้ือชื่อ Brooks Brothers แมเ้ด็กหนุม่จะมฐีานะ

ยากจนแต่ก็เป็นคนท่ีมีรสนิยมดี สังเกตได้จากการท่ีเขาชอบเอา

นิตยสารต่างๆ มาพลิกดูเสมอ และความเป็นคนช่างสังเกตท�ำให ้
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เขามองเห็นว่า บรรดาลูกค้าผู้มีอันจะกินท้ังหลายท่ีเดินเข้ามา 

ในร้านชอบแต่งตัวอย่างไร อะไรท่ีก�ำลังอินเทรนด์หรืออะไรท่ี 

ตกเทรนด์ไปแล้ว เขาจะจดสิ่งท่ีเหน็ไว้ทุกวันเสมอ 

หลังจากท�ำงานได้สองปีเขาก็เห็นว่าเนกไทแบบกว้างสไตล์

ยุโรปก�ำลังจะมา และได้วาดแบบเนกไทเหล่านั้นเพื่อไปน�ำเสนอ 

ให้กับผู้จัดการร้านแต่ถูกปฏิเสธ โดยผู้จัดการร้านบอกว่าเนกไท 

หนา้ตาเหย่ๆ พวกนีไ้มม่คีนรสนยิมดีท่ีไหนอยากใส่หรอก 

แม้เด็กหนุ่มจะเป็นเพียงพนักงานตัวเล็กๆ แต่ก็เต็มไปด้วย

ความฝนั เขาคิดว่าการท�ำงานท่ีนีไ่มเ่หมาะกับเขาอีกต่อไป

เขาเช่ือมัน่ในเนกไทท่ีออกแบบมากจนตัดสนิใจลาออกจาก

การเป็นพนักงานของ Brooks Brothers และก่อตั้งบริษัทของ 

ตัวเอง โดยมโีต๊ะและจักรเย็บผา้เก่าๆ หนึ่งตัว เขาเริม่ต้นซื้อเศษผา้

ราคาไมแ่พงแต่มลีวดลายแบบท่ีต้องการมาตัดเย็บเปน็เนกไทและ

น�ำไปฝากขายท่ีร้านค้าแหง่หนึ่งในเมอืง 

วันหนึ่ง buyer ของ Neiman Marcus มาเหน็เนกไทของเขา

แล้วชอบใจมาก ก็เลยสัง่ซื้อไปทีเดียว 100 โหล และเมื่อได้มโีอกาส

ไปวางขายในหา้งดัง ค�ำสั่งซื้อก็ไหลมาเทมา 

เด็กหนุ่มรับออร์เดอร์ท้ังหมดท้ังๆ ท่ีรู้ว่าอาจจะท�ำส่งให้

ไม่ทัน แต่ก็ยอมอดนอนหามรุ่งหามค่�ำเพื่อจะจับโอกาสขายของ 

ในห้างนี้ให้ได้ เมื่อค�ำสั่งซื้อว่ิงเข้ามา ไม่เคยมีค�ำปฏิเสธออกจาก 
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ปากของเด็กหนุ่มแม้แต่ครั้งเดียว เขาจะท�ำทุกอย่างเพื่อส่งของ 

ใหลู้กค้าใหจ้งได้ 

ไม่ก่ีปีถัดมาหลังจากท่ีเนกไทของเขาเป็นท่ีรู้จักในตลาด 

เป็นอย่างดีแล้ว เขาก็เริ่มขยายกิจการมาสู่เสื้อผ้า โดยเริ่มจาก 

เสื้อผา้ผูช้ายแล้วจึงขยายไปท�ำเสื้อผา้ผูห้ญิง

ในปี 1972 เขาได้ออกแบบเสื้อยืดคอปกแขนสั้นและปัก 

รูปมา้อยูบ่นหนา้อกขา้งซา้ย โดยท�ำออกมา 24 ส ีเสื้อตัวนีเ้องท่ีเปน็

จุดเริ่มต้นของอาณาจักรเสื้อผา้ขนาดมหมึาท่ีมสีาขาอยู่ท่ัวโลก 

เรารู้จักเสื้อตัวนี้ในนาม “เสื้อโปโล” ซ่ึงยังคงขายมาจนถึง

ทุกวันนี้

เด็กหนุ่มทีว่่านีคื้อ Ralph Lauren ซึ่งปจัจุบันบรษัิทของ

เขามรีา้นค้าภายใต้แบรนด์ Ralph Lauren กระจายอยู่ในเมือง

ส�ำคัญๆ ท่ัวโลก และท�ำรายได้ปลีะมากกว่า 6,000 ล้านดอลลาร์

จากเด็กหนุม่ท่ียากจนและเปน็เพียงพนกังานขายหนา้ร้าน

ธรรมดาๆ วันนี ้Ralph Lauren มทีรพัยส์นิกว่า 14,000 ล้านดอลลาร์ 

และเคยเปน็ 1 ใน 100 บุคคลท่ีร่�ำรวยท่ีสุดในอเมริกา 
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เมื่ อมีคนถามถึงเคล็ดลับความส�ำเร็จของเขา เขาจะ 

ตอบสั้นๆ แต่ใหแ้ง่คิดฉุกใจว่า

“ผมไมไ่ด้ออกแบบเสื้อผา้ แต่ออกแบบความฝนัต่างหาก”
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